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Ceskoslovensks obchodna banka, a.s.

so sidlom: Zizkova 11, 811 02 Bratislava

ICO: 36 854 140

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I1I, oddiel Sa, vlozka &. 4314/B
(d’alej len ,,Banka®)

kontaktné miesto: SME pobocka Kosice

adresa: Nam. Osloboditelov 5, 040 01 Kosice
a

Obec Blazice

so sidlom: 044 16 Blazice 53
ICO: 00 690 198

E-mailova adresa:

(d’alej len ,,Klient*)

ktorého zastupuje:

(Banka a Klient spolo¢ne d'alej tieZ ,,Zmluvné strany*)
uzavierajl podla prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika v platnom zneni tito

Zmluvu o uc¢elovom vvere ¢. 0732/24/08741
(d’alej len ,,Zmluva®).

Sacastou Zmluvy st VSeobecné obchodné podmienky Banky (d’alej len ,,Obchodné podmienky
Banky“) a Uverové obchodné podmienky CSOB II. (d’alej len ,,UOP“) Odlisné ustanovenia Zmluvy maju
prednost’ pred znenim Obchodnych podmienok Banky a UOP. Podpisom Zmluvy Klient potvrdzuje
a vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Obchodnymi podmienkami Banky a s UOP a stihlasi s ich obsahom.

Clanok L
Vyska, iicel a podmienky éerpania iiveru

1)  Banka poskytne Klientovi pefiazné prostriedky formou i¢elového tveru do vysky averového limitu
=50.000,-EUR (d’alej len "Uverovy limit"). Uver mdze byt & Cerpany v sulade s i¢elom dohodnutym
v tejto Zmluve do 20.03.2025.

V pripade, 2¢ Uverovy limit nebude Klientom Cerpany v dohodnutom obdobi Eerpania, zanika

platnost’ Zmluvy bez povinnosti Zmluvnych stran uzatvarat’ k Zmluve dodatok.

Banka poskytuje uver Klientovi na spolufinancovanie projektu s nizvom ,,Financovanie

BlazZice — vodovod* (d’alej len ,,Projekt*).

2)  Pefiazné prostriedky z Gveru alebo ich &ast’ az do vysky Uverového limitu mézu byt’ Cerpané
po splneni vieobecnych podmienok &erpania uvedenych v UOP, ak Banka dostane od Klienta
najneskdr 2 pracovné dni pred pracovnym difiom o&akdvaného &erpania pisomnu Ziadost
na Cerpanie Uveru a po tom ako:

a) Zmluva bola zverejnena a nadobudla U&innost’ v stlade so zdkonom &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informécidm v platnom zneni.

b) bola predlozend podpisana a i¢innd Zmluva o poskytnuti podpory z Enviromentalneho fondu
formou dotacie ¢. 23016908U01 zo dia 23.11.2023 (dalej len ,.Zmluva o poskytnuti
podpory™);

c) boli predloZzené podpisané a u¢inné zverejnené zmluvy s dodévatePmi na Projekt vratane
pripadnych dodatkov (d’alej len ,,Zmluvy o dielo®);

d) bolo predlozené vyhlasenie Klienta o tom, Ze si splnil vietky povinnosti ohl'adne vyberu
dodévatel'ov na Projekt;

e) bolo predlozené pravoplatné stavebné povolenie na Projekt.
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3)

4)

1)

2)

3)

4)

5)

Uver bude &erpany formou prevodov z iverového Gétu Klienta vedeného Bankou v minimalnej
vySke =2.000,-EUR (s vynimkou posledného &erpania do vyiky zostatku Uverového limitu)
do vySky 100 % faktiry vratane DPH, a to nasledovne:
A) v pripade financovania v prospech tétu dodavatel'a po predlozeni:
i.  dokumentov preukazujiicich el uveru, a to faktur, zalohovych faktur alebo inych
relevantnych dokladov suvisiacich s iéelom tiveru v zmysle tejto Zmluvy;
B) v pripade refundicie v prospech ¢tu Klienta uvedeného v ods. 4) Clanku Urodenie
splacanie, poplatky po predloZeni:

i. dokumentov preukazujicich el Gveru, a to faktir, zalohovych faktir alebo inych
relevantnych dokladov stvisiacich s ielom @veru v zmysle tejto Zmluvy, pri¢om Banka
refunduje uhradené faktary, vystavené najviac 6 mesiacov pred driom pozadovaného
¢erpania;

ii. dokladov preukazujucich thradu z vlastnych prostriedkov Klienta, napr. vypis z aétu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze sumy neprevy3ujice =2.000,-EUR Klient uhradi najskor z vlastnych
zdrojov a nasledne po tom, ako sudet sim Ghrad prevysi =2.000,-EUR Klient moze poziadat’
Banku o refundéciu nim uhradenych prostriedkov. Klient je povinny predlozit Banke dokumenty
preukazujice splnenie téelu Gveru (faktiry, resp. zmluvy) a doklad preukazujici ich Ghradu.

Clénok IL

Urodenie, splacanie, poplatky
Uver je tirogeny pohyblivou tirokovou sadzbou s prechodnou fixaciou, ktoré sa sklad4 z referenéne;j
urokovej sadzby medzibankového pefiazného trhu EURIBOR 1-mesaény, vo vyske uvedenej
v informacnej sieti REUTERS, pripadne v inych informa&nych médiach (Bloomberg), a to vzdy
dva pracovné dni pred za¢iatkom prisluného obdobia fixacie, a marze (priraZky) v pevnej vyske
0,87 % p.a.. Urokové sadzba dohodnuta tymto spésobom je v danej vyske platnd vzdy pre prisluiné
obdobie fixacie.
Prvé obdobie fixdcie za¢ina diiom podpisania Zmluvy a kon&i v 24. defi nasledujiiceho mesiaca.
Prvym diiom nasledujicim po skonéeni prvého obdobia fixacie sa zadina beh d’aldich obdobi
fixécie, zaCinajicich vzdy prvym diiom po skon&eni predchadzajiceho obdobia fixacie a
kon¢iacich vzdy 24. defi nasledujiceho mesiaca. Pokial’ by 25. defi kalendarneho mesiaca pripadol
na iny nez pracovny dei, predlZuje sa trvanie prisluného obdobia fix4cie mimoriadne v tomto
obdobi fixécie do diia predchadzajiicemu najblizsiemu nasledujiicemu pracovnému diu. Posledné
obdobie fixacie kon¢i dilom predchadzajiicim diiu kone&nej splatnosti tveru. V pripade ome&kania
Klienta so splacanim trvajicim po dni konednej splatnosti Gveru posledné obdobie fixicie
pokracuje a trva do tplného splatenia vSetkych zavizkov Klienta vyplyvajicich zo Zmluvy. Urok
vypoditany Bankou z poskytnutych pefiaznych prostriedkov v stilade s vySsie uvedenymi
pravidlami sa Klient zavazuje platit vzdy v 25. defi kalendarneho mesiaca (pokial by tento defi
pripadol na iny nez pracovny deii, tak potom mimoriadne v najbliz3{ nasledujuci pracovny defi) a
v deri koneénej splatnosti Giveru.
Poskytnuté pefiazné prostriedky sa Klient zaviizuje vratit v pravidelnych splatkach vo vyske
=690,-EUR so splatnost'ou vzdy k 25. diiu kazdého kalendérneho mesiaca, alebo ak pripadne tento
deni na iny ako pracovny deti, tak so splatnostou k najbliz§iemu pracovnému diiu po tomto dni.
Prvé splatka vo vyske =690,-EUR je splatna diia 25.04.2025 a posledna splatka (v odlisnej vyske)
Je splatnd diia 25.03.2031. Vyska poslednej splatky bude vypo&itana ako rozdiel celkovej skutoéne;j
Ciastky pefiaznych prostriedkov, ktoré Klient vyéerpal z Uverového limitu a stétu vysky
predchadzajicich rovnomernych splatok tiveru.
Akekolvek pefiazné ¢iastky splatné podla Zmluvy sa zavizuje Klient zaplatit’ v den ich splatnosti
a v pripade omeskania so splatenim sa Klient zavizuje uhradit’ Banke tirok z omeskania vo vyske
15% p.a.. Klient sa zaviizuje vytvarat' k diiom splatnosti dostatoéné petia¥né krytie na uéte Klienta
¢. SK63 7500 0000 0040 2972 5396 vedenom Bankou (dalej len »Ucet™).
Klient sa zavdzuje uhradit’ Banke jednorazovy spracovatel'sky poplatok vo vyske =500,-EUR.
Zmluvné strany sa dohodli na splatnosti tohto poplatku do 5 pracovnych dni od podpisu Zmluvy.
Klient sa d’alej zavizuje uhrddzat’ poplatok za spréavu tiveru vo vyske 0,05 % z aktualneho zostatku
tveru, minimalne v3ak vo vy3ke podla aktualne platného Sadzobnika Banky, ktory je splatny raz
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roéne, vzdy k poslednému driu kalendarneho mesiaca, v ktorom bola Zmluva uzavreta, a to po¢niic
rokom nasledujicim po roku podpisu Zmluvy az do ukon¢enia zmluvného vzt'ahu.

Klient sa rovnako zavidzuje uhradzat mesa¢ny poplatok za vedenie verového uétu vo vyske
=4,50EUR, ktory je splatny ku diiu splatnosti tirokov a ku diiu kone¢nej splatnosti uveru.

6)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Klient bude uhraddzat’ zavazkovl proviziu vo vyske 0,25 % p. a.
aétovani a splatnii vzdy ku diiu splatnosti Grokov z nevy&erpanej &asti Uverového limitu v obdobi
od pracovného dia nasledujiceho po dni podpisu Zmluvy do diia, ktorym sa konéi moznost
cerpania uveru.

Clanok IIL.
Zabezpecenie

Peiiazné prostriedky do vysky Uverového limitu budi poskytnuté bez zabezpegenia.

Clinok IV.
Vvyhlisenia, zdvizky, opravnenia Banky a osobitné ustanovenia

1) Klient tymto vyhlasuje, Ze plni povinnosti uvedené v UOP a d'alej vyhlasuje, Ze:

a)

b)

¢)

d)

e)

g)

h)

vykondva svoju ¢innost’ a realizuje Projekt v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi,
ktorych predmetom je ochrana Zivotného prostredia, resp. verejné obstaravanie, a ze dostal
vSetky prislu$né povolenia, certifikaty a sihlasy;

ucel uveru a realizacia Projektu st v sulade s podmienkami poskytnutia dotacie (najmi s
rozpoctom a ¢asovym harmonogramom realizacie Projektu);

postup pre vyber dodavatel'ov na financovany Projekt je v stlade so vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi a podmienkami vyplyvajiicimi zo Zmluvy o poskytnuti podpory;

ucel financovania podl'a Zmluvy, Klient ani Ziadna osoba priamo alebo nepriamo ovladajica
Klienta, ovladana Klientom alebo osoba ovladana rovnakou osobou ako Klient (d’alej len
,.Clen skupiny Klienta“) nepodlieha domacim alebo medzinarodnym sankciam podl'a zikona
o vykonavani medzinarodnych sankcii, platného v Slovenskej republike alebo podl'a iné¢ho
pravneho predpisu, rozhodnutia, regulacie alebo dohody, zavizného v Slovenskej republike
(d’alej len ,,Medzinarodné sankcie®);

v pripade, ak na uzatvorenie Zmluvy potrebuje schvélenie alebo stihlas zastupitel'stva, takéto
schvalenie alebo stihlas mu bolo udelené dostatocnou véacsinou hlasov a na plnenie svojich
zaviazkov vyplyvajicich zo Zmluvy nepotrebuje sthlas, povolenie alebo vyjadrenie Ziadnej
tretej osoby;

Jje opravneny uzavriet' Zmluvu a plnit’ povinnosti, ktoré jej uzavretim na seba prevzal, priCom
ma k dispozicii vietky platné a a¢inné povolenia, licencie, vyjadrenia, shlasy, registricie,
ozndmenia a iné rozhodnutia a dokumenty, ktoré si nevyhnutné na vykonavanie
podnikatel'skej ¢innosti Klienta a na uzavretie Zmluvy a naplnenie jej ic¢elu a ktoré vyzaduja
platné vieobecne zavizné pravne predpisy a interné predpisy Klienta pre platnost’ a a¢innost’
zmliv a dohdd Klienta uzatvorenych s Bankou a/alebo zmluvnymi partnermi Klienta; Klient
si nie je vedomy Ziadneho konania, ¢i uz prebiehajiceho alebo hroziaceho, ktoré by mohlo
viest k zrueniu, odriatiu alebo obmedzeniu opravnenia prevadzkovat podnikatel'ski éinnost’
Klienta;

Klient, kazdy Clen skupiny Klienta ako aj &lenovia ich $tatutarnych organov, zamestnanci
a ostatni zastupcovia, vykonavaji svoju &innost’ v sulade s prisluSnymi v3eobecne
zavéznymi pravnymi predpismi na ochranu proti tuplatkarstvu, korupcii, ochranu pred
legalizaciou prijmov ztrestnej <&innosti, ochranu pred financovanim terorizmu a maja
spracované a dodrziavaji relevantné interné politiky a postupy, zabezpe€ujlice dodrziavanie
takych pravnych predpisov;

ma vietky platné a (&inné povolenia, licencie, vyjadrenia, stihlasy, registracie, ozndmenia
a iné rozhodnutia podl'a prava §tatu jeho sidla a jeho korporatnych dokumentov, potrebné
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1)

k)

D

0)

P)

Q)

alebo vhodné na to, aby zmluvné dokumenty, ktorych Jje Klient zmluvnou stranou, boli v
Slovenskej republike pripustné ako dokaz, tieto boli udelené, ziskané a st v plnom rozsahu
platné a i¢inné;

zavizky Klienta vyplyvajiice zo Zmluvy st v plnom rozsahu platné a zavizné, st vo&i nemu
vymahatelné v stlade s podmienkami Zmluvy a Ziadne vieobecne zavizné pravne predpisy
nebréania vykonu prav Banky zo Zmluvy. Kazdy zmluvny dokument je v plnom rozsahu
platnym pravnym tikonom;

uzavretie Zmluvy a plnenie povinnosti a zavéizkov Klienta vyplyvajicich zo Zmluvy, ako aj
ldaje uvedené v dokumentoch a vykazoch v rozsahu a lehotach $pecifikovanych v Prilohe
¢. 2 Zmluvy (d’alej len ,.Dokumenty*) predlozenych Banke v spojitosti so Zmluvou a ich
dodrZiavanie a vykon, nie st v rozpore s:

(i) akymkol'vek zakonom alebo predpisom, ktory sa vzt'ahuje na Klienta;
(ii)zakladatel'skymi alebo korporatnymi dokumentmi Klienta; alebo

(iii) akoukol'vek zmluvou alebo inym préavnym tkonom zéviznym pre Klienta alebo
vzt'ahujlcim sa na majetok Klienta, ani nespdsobia porusenie alebo ukonéenie (akokolvek
nazvan€) takej zmluvy alebo pravneho tkonu;

tdaje uvedené vo Vyhlaseni klienta CSOB predlozené Klientom, ktorého kdpia tvori Prilohu
¢. 1 Zmluvy (dalej len ,,Vyhlasenie®), si pravdivé, aktudlne a tplné,;

Klient nie je osobou povinnou plnit’ akékol'vek povinnosti v zmysle zdkona o dodrZiavani
danovych predpisov v suvislosti so zahraniénymi uétami, tzv. Foreign Account Tax
Compliance Act (,FATCA®) prijatym v Spojenych S3tatoch americkych a stvisiacej
legislativy;

vSetky faktické informacie poskytnuté Klientom Banke v stvislosti so zmluvnymi
dokumentmi, vratane udajov uvedenych v Dokumentoch s spravne a pravdivé ku diiu,
ktorym je prislusnd informacia datovand alebo (ak je to v informécii alebo v stivislosti s fiou
vyslovne uvedené) ku diiu kedy bola predlozend. Klient nezamlcal Ziadne podstatné
skutoénosti, ktoré by mohli ovplyvnit' rozhodnutie Banky poskytnit’ mu financovanie;
uétovné zavierky, finanéné vykazy a ostatné informécie (a) boli vypracované v sulade so
Standardami SK, ktoré Klient konzistentne uplatiioval pocas celého uctovného obdobia,
(b) poskytuji pravdivy obraz o aktualnom stave uGétovnictva Klienta a o jeho finan¢nej
a podnikatel'skej situdcii;

kazdy platobny zavizok Klienta vyplyvajici zo Zmluvy ma poradie uspokojenia
prinajmensom rovnaké (pari passu) ako je poradie uspokojenia akychkol'vek jeho inych
st¢asnych a budicich nezabezpe&enych a nepodriadenych platobnych zdvizkov, s vynimkou
zavizkov, ktoré st uspokojované prednostne na zaklade zdkona;

neexistuje ziaden z pripadov poruSenia Zmluvy, ani nie je dévod ofakavat, Ze Eerpanim
financovania niektory z pripadov porusenia Zmluvy nastane; neexistuje Ziadna okolnost,
ktor4 predstavuje pripad poruSenia alebo pripad neplnenia na zéklade inej zmluvy, a ktora
by mohla vyvolat' Podstatnii negativnu zmenu; od datumu vyhotovenia poslednych
finanénych vykazov, ktoré Klient predlozil Banke, nedoslo k vyskytu Podstatnej negativne;j
zmeny a ani nehrozi jej vyskyt. Podstatn negativna zmena — znamend skutoCnosti alebo
sthrn skutoénosti, ktoré znamenaji podstatnii zmenu podmienok, za ktorych bola Zmluva
uzavretd (najmé zmena stavu popisaného vyhlaseniami Klienta uvedenymi v tomto Clanku
IV. Zmluvy a vo Vyhlaseni), a/alebo podstatné zhorSenie ekonomickej a finan¢nej situdcie
Klienta a ktoré podla odévodneného nazoru Banky méZu mat’ podstatny negativny dopad na
podnikanie, finan&n situdciu Klienta a/alebo jeho prevadzku a jeho schopnost’ plnit’ zavizky
zo zmluvnych dokumentov, ¢&im dojde k ohrozeniu splatenia ktorejkol'vek Ciastky splatnej
podla Zmluvy v dohodnutom termine (d’alej len ,,Podstatna negativna zmena“);

centrum hlavnych zidujmov Klienta je umiestnené v krajine, v ktorej ma svoje sidlo alebo
miesto podnikania;

L
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Banka nie je spriaznenou osobou Klienta v zmysle prisluinych ustanoveni zdkona ¢. 7/2005
Z.z. o konkurze a restrukturalizicii v zneni zmien a doplnkov a Ziadne z opravneni Banky na
zéaklade Zmluvy nezaklada kvalifikovanu tast’ Banky v spolo¢nosti Klienta;

Investicia financovand averom podla tejto Zmluvy nie je (a to ani scasti) zahraniénou
investiciou ani kritickou zahrani¢nou investiciou podla zikona ¢&. 497/2022 Z. z.
o preverovani zahraniénych investicii, pri ktorych je riziko negativneho vplyvu na
bezpe&nost alebo verejny poriadok Slovenskej republiky alebo na bezpeénost alebo verejny
poriadok v Eurdpskej tnii;

Kazdé z vyhlaseni je dané Klientom po prvy raz v deti uzavretia Zmluvy. Vietky vyhlasenia Klienta
sa povazujl za zopakované Klientom v defi Eerpania Gveru a v prvy defl kazdého arokového
obdobia a m4 sa za to, Ze tieto vyhldsenia budi pravdivé, presné, iiplné a nezavadzajice v ase ich
zopakovania.

2)  Klient sa zaviizuje plnit’ povinnosti uvedené v UOQP, a d’alej sa zavizuje, ze:

a)

b)

g

h)

i)

k)

zabezpeti, aby Projekt bol realizovany v stlade so vietkymi podmienkami poskytnutia dotacie
a najmi to, aby boli dosiahnuté parametre a doslo k splneniu podmienok vyplyvajicich
zo Zmluvy o poskytnuti podpory a z pravidiel pre poskytovanie dotacie vztahujicich sa k
Projektu (d'alej len ,,Pravidla®);

umo#ni kedykol'vek na poziadanie obhliadku Banke, Riadiacemu orgéanu (alebo subjektom nim
uréenymi) a predlozi podklady a informacie, ktoré moZno rozumne vyzadovat na overenie
aéelovosti pouzitia pefiaznych prostriedkov z Giveru na realizaciu Projektu a uskutoCnenie
Projektu v stlade zo Zmluvou, Pravidlami, podmienkami;

bude Banku bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’ o pripadnych zmenich Zmluvy
o poskytnuti podpory a o pripadnom porueni Zmluvy o poskytnuti podpory alebo Pravidiel
zo strany Klienta;

bude Banku informovat’ vzdy do troch pracovnych dni o kazdom rozhodnuti o zniZeni alebo
nevyplateni dotécie alebo jej Gasti a poskytne Banke képiu takéhoto rozhodnutia;

bude bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’ Banku o poruSeni pravnych predpisov,
ktorych predmetom je ochrana Zivotného prostredia, pri¢om v tejto informécii Klient uvedie
opatrenia, ktoré prijal alebo hodla prijat’ na népravu tohto poruSenia;

neposkytne akukol'vek formu ru¢enia za tretie subjekty;

zabezpedi vlastné zdroje na krytie neoprdvnenych vydavkov, ktoré sivisia s Castou
financovaného Projektu, na ktory Ziada dotaciu;

bude Banku pravdivo a bezodkladne pisomne informovat’ o zavedeni ozdravného reZimu alebo
nitenej spravy voéi jeho osobe bezodkladne po tom, ako sa o tejto skuto¢nosti;

bude viest minimélne jeden bezny Gcet v Banke a smerovat’ na tento Gcet alebo na beZné uéty
vedené v Banke minimélne taky podiel svojich prijmov za kazdy kalendarny rok, ktory by
zodpovedal (so zaokrihlovanim na kazdé zadaté 1 % hore) priemernému podielu aktualne;
vysky neuhradenej istiny tverov &erpanych v Banke k aktudlnej vyske neuhradenej istiny
vetkych Gverov &erpanych Klientom v prislunom kalendarnom roku;

bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Banky nezriadi zabezpeCenie ani iné vecné
a zaviizkové priva na svoj existujici abudici majetok anedovoli, aby doSlo k vzniku
zabezpedenia a/alebo vecnych a zévizkovych prav na jeho existujici a budici majetok,
nevystavi ani neavaluje Zadne zmenky, nepodpiSe Ziadnu notarsku zépisnicu vo forme
exekuéného titulu (podla zakona &. 233/1995 Z.z. Exekudny poriadok v platnom zneni), ani
neuzné Ziadnou takouto notarskou zapisnicou dlh, neuzné Ziadny dlh pisomnym vyhlasenim
0 uznani dlhu v zmysle zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v platnom zneni alebo
zékona &. 40/1964 Zb. Obé&ianskeho zékonnika v platnom zneni, okrem zabezpelenia a prav
zriadenych v prospech Banky;

bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Banky nescudzi, nepredd, neprevedie, nevloZi do
majetku inych obchodnych spoloénosti alebo sa inak nezbavi podstatnej ¢asti svojho majetku

Ceskosloveqpﬁﬁ obchodnd banka, a.s. Obec Blazite
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3)

4)

3)

6)

7)

(netyka sa obeznych aktiv v (i¢tovnom pojati podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov
za podmienok beznych v obchodnom styku);

1) bez predchadzajiiceho pisomného sithlasu Banky nevstipi do uverového alebo obdobného
vztahu (napr. lizingového) sinou bankou, pobokou zahraniénej banky ani zahrani¢nou
bankou alebo pefiaznym tstavom alebo inym subjektom ako dlznik prijimajici prostriedky,
alebo ako nijomca;

m) bude informovat’ Banku o zmenich Projektu, ktoré by mali vplyv na splnenie podmienok
poskytnutia dotacie vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti podpory;

n) predlozi Banke do 35 dni od schvalenia v zastupitel’stve najneskér do 31.01.2025 rozpodet
na roky 2025 az 2027 so zahrnutymi splatkami Gveru v zmysle tejto Zmluvy;

0) Celkovd suma dlhu Klienta ako obce neprekrodi 50 % skutoénych beZnych prijmov
predchadzajiiceho rozpoétového roka;

p) Suma splatok navratnych zdrojov financovania, vratane Uhrady vynosov a suma splatok
zavizkov z investicnych dodavatel'skych tverov neprekroéi v prisluinom rozpoétovom roku
25 % skutoénych beznych prijmov predchadzajiceho rozpoétového roka zniZenych
o prostriedky poskytnuté v prisluSnom rozpoétovom roku Klientovi z rozpoétu iného subjektu
verejnej spravy, prostriedky poskytnuté z Eurépskej tnie a iné prostriedky zo zahranicia;

q) investicia financovana iverom podl'a tejto Zmluvy nie je a nebude (a to ani sc¢asti) zahrani¢nou
investiciou ani kritickou zahrani¢nou investiciou podl'a zdkona &. 497/2022 Z. z. o preverovani
zahrani¢nych investicii, pri ktorych je riziko negativneho vplyvu na bezpe¢nost’ alebo verejny
poriadok Slovenskej republiky alebo na bezpe¢nost alebo verejny poriadok v Eurdpskej unii.

Okrem pripadov porusenia Zmluvy obsiahnutych v UOP budia rovnako za porudenie Zmluvy

povazované tiez nasledovné skutoCnosti:

a)  porudenie ktoréhokol'vek zaviizku dohodnutého v ods. 2) tohoto Clanku Zmluvy;

b)  Klient je v nutenej sprave alebo v ozdravnom rezime podla zdkona &. 583/2004 Z.z.
o rozpoé&tovych pravidlach tizemnej samospravy v platnom zneni.

Ak nastane pripad porusenia Zmluvy je Banka, okrem opravneni uvedenych v UOP, opravnena:

a)  pozadovat' zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyike =500,-EUR. Banka je oprdvnena vysku
zmluvnej pokuty zniZif' v zavislosti od zavaznosti a miery porudenia ustanoveni Zmluvy.
Zavaznost a mieru posudzuje Banka;

b)  odstipit od Zmluvy v pripade, ak Klient porusi povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
podpory.

Zmluvné strany berti na vedomie a sthlasia s tym, Ze v pripade preukézania nepravdivosti udajov

poskytnutych Klientom Banke (v Prilohe ¢. 1 Zmluvy alebo v inych dokumentoch, ktoré Klient

Banke predlozil) za t¢elom preverenia existencie jeho osobitného vztahu k Banke v zmysle

ustanovenia § 35 zakona &. 483/2001 Z. z. o bankéach v platnom zneni sa vSetky pohladavky Banky

zo Zmluvy vratane prisludnych trokov za celt dobu dohodnutého trvania tiverového vzt'ahu podla

Zmluvy stavaji splatnymi ku diiu, kedy sa Banka o nepravdivosti tychto idajov dozvedela. Banka

nasledne v pisomnom oznameni o tejto skutoénosti adresovanom Klientovi uvedie defi splatnosti i

vysku splatnych pohladavok Banky vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak je Klient v ome3kani so splnenim &o len &asti svojho pefiazného

zévizku voéi Banke, méze Banka svoju pohladavku zodpovedajicu tomuto pefiaznému zdvizku

posttipit’ pisomnou zmluvou inej osobe, a to aj osobe, ktora nie je bankou (d’alej len "postupnik™).

Zmluvné strany sa taktiez dohodli, 7e Banka moZe postupnikovi poskytnut’ informéaciu a doklady,

ktoré st inak predmetom bankového tajomstva a ktoré by mohli obsahovat’ osobné Gidaje alebo

udaje, ktoré sii predmetom obchodného tajomstva Klienta, pokial’ sa tieto tykaji postupovanej
pohladavky alebo suvisia s jej existenciou alebo s jej vymahanim

Banka je opravnena kedykol'vek zapocitat’ svoje splatné pohl'adavky voci Klientovi (bez ohladu

na to, & si v &ase zapoditania premléané) proti akymkolvek splatnym alebo nesplatnym

pohFadavkam Klienta voéi Banke, a to aj vo&i pohladdvkam Klienta voti Banke vzniknutych

Klientovi v stivislosti s vedenim jeho Gi&tov a jednorazovych vkladov v Banke. Ak st zapo€itavané

pohladavky denominované v réznych menich, Banka je opravnena pre dely zapocitania

prepogitat’ &iastku ktorejkol'vek pohl'adavky do meny druhej pohl'addvky, pri¢om pouZzije vymenny

VA ; 4 Fa
Cesknslov?{ls'ki obchodni banka, a.s. Ofec Blastte
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

kurz, ktory v ¢ase prepoditania bezne pouZiva pri svojich menovych obchodoch. Klient nie je
opravneny jednostranne zapoéitat' akékolvek svoje pohladavky vo&i Banke vodi pohl'adavkam
Banky voéi Klientovi.

Clinok V.

Zaverecné ustanovenia
Zmluva nadoblda platnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a Giéinnost’ v nasledujtici deti
po jej zverejneni v stlade so zdkonom &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm
v platnom zneni, zverejnenie Zmluvy podla uvedeného zikona je povinny zabezpecit' Klient.
V pripade neplatnosti alebo netéinnosti jednotlivych ustanoveni Zmluvy nebudt dotknuté jej
ostatné ustanovenia. Zmluva modZe byt menend alebo dopliiovani iba na zdklade dohody
Zmluvnych stran formou pisomného dodatku, okrem Obchodnych podmienok Banky a UOP, ktoré
Je mozné menit’ spdsobom v nich uvedenym.
Zmluva sa riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany potvrdzujii, Ze prava
a povinnosti, ktoré im z tejto Zmluvy vyplyvaju sii platné, pravne G&inné a vymozitel'né v prislusnych
jurisdikciach.
Pokial’ bola tato Zmluva vyhotovend v listinnej podobe, bola vyhotovend v dvoch rovnopisoch,
zktorych jeden prevezme Klient a jeden Banka. Vetky rovnopisy Zmluvy maji pravnu silu
originalu. Pokial' bola tito Zmluva vyhotovend v elektronickej podobe, bola podpisana
kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo kvalifikovanou elektronickou petatou a bola
vyhotovend v 1 rovnopise, ktory bude kazdej zo Zmluvnych strén elektronicky doruéeny
po podpise vSetkymi Zmluvnymi stranami na ich e-mailové adresy pre elektronické dorudovanie.
Pisomnosti v listinnej alebo v elektronickej podobe zasiela odosielajica Zmluvnd strana
prijimajicej Zmluvnej strane na prisludna adresu uvedenti v Zmluve, resp. na adresu, ktort
prijimajica Zmluvna strana pisomne oznémila odosielajiicej Zmluvnej strane ako zmenu takej
svojej adresy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmien takychto adries nie je potrebné
uzatvarat’ dodatok k tejto Zmluve.
Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujd, Ze po prerokovani Zmluvy sa zhodli na jej obsahu
vo vietkych bodoch a Zmluvu uzavierajii na zdklade svojej slobodnej a vaznej véle.
Klient podpisom Zmluvy vyjadruje svoj sahlas, e snim Banka méZe komunikovat aj
elektronickou formou.
Kazda osoba podpisujica tito Zmluvu kvalifikovanym elektronickym podpisom potvrdzuje,
ze dostatone ovlada slovensky jazyk a obsahu Zmluvy v plnom rozsahu porozumela, resp., Zze bola
oboznamend s obsahom Zmluvy (obsah Zmluvy jej bol prelozeny /pretlmoéeny osobou ktorej
ddveruje) a suhlasi s jej obsahom.
Ak sa v Zmluve, v dodatku k Zmluve alebo v akomkol'vek inom pravnom tkone resp. prejave vile
robenom elektronickymi prostriedkami uvadzaji osoby zastupujiice Banku alebo podpisujice
za Banku, tak tieto osoby zastupujii Banku a podpisujii za Banku len v pripade, ak Banka tento
pravny ukon resp. prejav vole nepodpisuje kvalifikovanou elektronickou pe€at'ou. Ak pravny tkon,
ktory bol urobeny elektronickymi prostriedkami, je opatreny elektronickou &asovou peciatkou, tak
za Cas (datum) uskutoénenia takého pravneho tikonu sa povazuje &as (datum), ktory uvadza tato
Casova petiatka, ato aj v pripade, ak by détum privneho tikonu uvedeny v samotnom texte
pravneho dkonu bol odlidny. V pripade, ak jeden elektronicky dokument, ktory je podpisovany
elektronickym podpisom alebo elektronickou pe¢afou, obsahuje viacero samostatnych prejavoy
vole, tak plati, Ze jeden elektronicky podpis alebo jedna elektronické pecat konajicej osoby,
ktorym/ktorou bol elektronicky dokument podpisany, sicasne kryje vietky prejavy vole konajicej
OSOby‘;‘l’eSp. vietky prejavy vole kazdej osoby, zastipenej touto konajiicou osobou) obsiahnuté
v tomto elektronickom dokumente. Platnost’ a pradvny Géinok Ziadneho takéhoto samostatného
prejavu vole obsiahnutého v elektronickom dokumente nemozno spochybnit z dévodu, Ze bol takto
podpisany spologne s inymi samostatnymi prejavmi véle len jednym elektronickym podpisom
alebo len jednou elektronickou peéat'ou.

-~
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V prilohe:

Priloha €. 1 - Vyhlasenie klienta Ceskoslovenskej obchodnej banky, a.s.

Priloha €. 2 - Predkladanie Dokumentov

V Kogiciach , dita ..... /f"?

éeskoslo‘/r{ngkzi obchodna banka, a.s.
Ing. Peter Palgtko Ing. Jana Némethovd

5.0, 2024

......................... Jdia . Ll

Obec Blazice
p. Juraj Gmitro, starosta obce

Preukézanie verifikoval: ../&.... . b2 NZuel lova ™
dita: 192095 B2
Obecné zastupitel'stvo rozhodlo o uzatvoreni Zmlu n’&“’s?ojom ,zaﬁéanuti diia ‘-;48202 ?Klient

zarovei tymto vyhlasenim v zmysle ustanovenia § ¥1 zdk. & 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni potvrdzuje
splnenie podmienok pozadovanych pravnymi predpismi pre platné prijatie iveru podla Zmluvy.

e

Obec Blazice
p. Jurgj Gmitro, starosta obce
e .,

S C BLg
S < SN

% L 8 Kheé ...... / ..............

kazanie totoZnosti podpisujuceho: |
Doklad totoznosti: OP/PAS &islo: ./7£..0.32 V€7
Platnost’ dokladu totoznostj do: .03:.8.2... %03 j -
Preukézanie verifikoval: ..[1g... 2. NEWetLay
dia: 41‘/’0%?—)‘ ....... SRR

P

Ceskoslovenskd obchodnd banka, a.s.
4
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Klient prevzal

[1]  Osobne v listinnej podobe

X Zaslanim elektronickou postou na e-mailovi adresu uvedent v Zmluve
1. V3eobecné obchodné podmie:
2. Uverové obchodné podmienky CSOB II.

Klient v zmysle § 91 ods. 1 Zdkona o bankdch sihlasi s poskytovanim a so spristupriovanim idajov
o0 obchodoch Klienta uzatvorenych s Bankou ako aj s ¢lenmi skupiny CSOB alebo KBC ' vietkym clenom
skupiny CSOB alebo KBC, a to vrétane ddajov ziskanych bankou alebo clenmi skupiny CSOB alebo KBC
pri rokovani o ich uzatvoreni, ich zabezpecem ako aj o platobnej discipline z hladiska splicania. Klient
ddva tento suhlas na icel ponuky vyuZivania produkiov a sluzieb ¢lenmi skupiny CSOB alebo KBC,
na ucel zistovania bonity a dodrZiavania platobnej discipliny a finanénych ukazovatelov Klienta.
Aktudiny zoznam lenov skupiny CSOB alebo KBC je vZdy publikovany na www.csob.sk.

=

' v A

Obec Blazide

i
Ceskoslovensk4 obchodn4 banka, a.s.
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Zmluva €. 0732/24/08741 - Priloha &, 1

Priloha & 1 - Vyhlésenie klienta Ceskoslovenskej obchodnej banky, a.s.

/ £

Ceskust7ﬁskﬁ obchodné banka, a.5. Obef Blazief
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Predkladanie Dokumentoy

Pozadované doklady je mozné predkladat’ aj v elektronickej forme, pri verejne dostupnych tidajoch
méZe Klient informovat’ Banku formou odkazu na prisluSni oficidlnu webovii stranky (verejné &ast’
Registra ugtovnych zévierok, Rozpodet.sk, webstranka Klienta).

Klient sa zavizuje v zmysle bodu 15, pism. f) Uop, pravidelne predkladat:

* rolne, najneskér do 60. dija prislusného kalendarneho roka:
©  stvahu podla platnych G&tovnych predpisov
vykaz ziskov a strat podla platnych Uctovnych predpisov
finanény vykaz o prijmoch, vydavkoch a finanénych operaciich FIN 1-12
finanény vykaz o dlhovych néstrojoch a vybranych zavizkoch FIN 5-04
finanény vykaz o bankovych tiétoch a zavizkoch obci, vys3ich tizemnych celkov a nimi
zriadenych rozpo&tovych organizicii FIN 6-04

O 0 0 o

* ro¢ne, najneskor do 31.07. prislusného kalendarneho roka:
© zdveredny tdet Klienta
©  spravu auditora

* do 35 dni od schvilenia v zastupitel’stve:
©  rozpocet pre nasledujlice rozpoctové obdobie
© zmeny v schvélenych rozpo¢toch

® napoZiadanie Banky do 10 dni:
© dalSie doklady sivisiace s finanénou situiciou Klienta, najmi vykazy informujiice
O stave a Struktire dlhu a zavizkoch Klienta, ktoré s potrebné pre vypoget zakonnej
zadlZenosti, resp. zavedenia ozdravného reZimu/niitenej spravy
©  Casovi Struktiru pohFadvok

Ceskosiov:nskj obchodn4 banka, a.s, Obhee Rla¥ina






